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-— Dépliez d’abord 5.v.p. le volet

illustré complétant la page de
couverture gauche.

1 Boitier

2 pPoignée de transport

7 Réservoir d'eau propre, avec crépine
d'aspiration

4 Reéservoir d'eau sale, amovible

5 Couvercle Tt

& Pulverisation: enclencher et couper =z

7 Aspiration: enclencher et couper e

8 Fiexibie combiné de pulvérisation/extraclion,
complet

o Fiche male avec cable dalimentation

10 Buse de sol pour nettoyer les tapis et

mogqueties - Largeur de travail 230 mm
11 Buse manuelle pour nettoyer les capitonnages
- Largeur de travail 110 mm {(accessoire
spéciaf)
Reéservoir 2 produit démoussant (puzzi 200
seulement)
13. Compartiment cu ranger les pastilies de
détergent RM 761 (puzzi 200 seulement)
14 Prise femelie supplémentaire pour téte de
lavage pro PW 30 (puzzi 200 seufement)

12

Accessoires spéciaux

Pour les applications plus complexes, nous
propesons divers accessoires spéciaux. Consultez
notre catalogue pour ies choisir pu adressez-vous
au revendeur Karcher ie pius proche de votre
domicile.

/\ Consignes importantes

Pour votire sécurité

Respectez en outre toutes jes consignes
imprimees jointes aux détergents utilisés.

N’employez jamais les détergents recommandés
sans tes diluer. Ges produits sont s0rs a 'amploi
car ils ne contiennent pas d'aciges, substances
causiigues ou pollutrices de Penvironnement. Nous
recommandens de ranger les datergents hors de
poriée des enfants. Si le produit a atieint les yeux,
rincez-les abondamment avec de l'eau. Sile
produit a été avalé, rendez-vous immédiatement
chez un médecin.

Lors de Pélimination de I'eau sale et de la soluticn
détergente, veuillez respecter la réglementation
légale.

Respect de I'environnement

Lors du déballage, ne jetez pas 'emballage tout
simplgment aux ordures ménageras.

Rapportez les pigces d’emballage & une centre de
collecte en vug de leur recyclage.

pureau go-service aprés-vente le plus proche de

Garantie

Dans chague pays, les conditions de garantie en
vigueur sont celles publiées par notre societe de
distribution autorisée. Si pendant ia duree dela
garantie votre machine présente des vices de
matiere ou de fabrication, |2 réparation est gratuite.
En cas de garantie, veuillez vous munir de
l'apparelt, de ses accessoires, de la preuve d'achat
et vous adresser a votre revendeur ou a votre

chez vous.

Commande

= Utilisation conforme de I'appareil
Cet appareil est desting aux applications suivantes

- Comme appareil de nettoyage a 'eau des tapis
et moguettes.

— Conformément aux descriptions &t consignes
de sécurité énoncées dans la présente notice
d'instructions.

Toute utilisation débordant de ce cadre sera

réputée non conforme. Le fabricant décline toute

responsabilité des dommages qui pourraient en
résulter; 'utiiisateur assume lintagralité du risque.

| g

Dans Ia prise de |'appareil, branchez le flexible
d’aspiration constitutif du fiexible combing de
pulvérisation/extraction (fig. 1a). Enfoncaz le
- raccord-do-fiexibie te pulvérisation sur ia prise.
Veillez & ce que le raccord encrante
correcternent (fig. 1b).

M Emmanchez fermement le flexible combiné de
pulvérisation/extraction sur la poignee (fig. 2a).
ot branchez le raccord du flexible de
pulvérisation sur la prise de la poignée. Veillez 2
ce gue le raccord encrante correctement (fig.
2b).

B Emmanchez le tuyau d'aspiration et la buse de

sol puis verrouillez la liaison en sarrant

fermement, a la main, I'écrou & coliet en sens
inverse des aiguilies d’una montre.

Consigne importante: vérifiez bien que la

conduite de pulvérisation située & lintérieur du

tuyau est correctement assembiée, faute de quoi
le fonctionnement de apparell sera perturbe.

B Lz buse manuelle servant a nettoyer les
capitonnages (access0ie spécial} se branche
directement sur le flexible combiné de
pulvérisation/extraction.
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T Utilisation

W Dans un récipient propre, mélangez bien le
détergent (RM} et I'eau propre en vous
conformant aux instructions de préparation (fig.
3)

B Remplissez te réservoir d'eau propre sans
dépasser la ligne repérée par JMax.® (fig. 4).
Remarque: l'eau chaude (50°C maxi.) aceroit le
pouvoir neftoyart. . —

W Introduisez le réservoir d’eau sale dans le comps
de l'appareil puis posez le couvercle.

B Branchez la fiche male dans la prise de
courant.

B Enclenchez 'appareil par les touches
JAspiration* et ,Pulvérisation” {fig. 5).

B Pour pulvériser, appuyez sur la gachette de ta
poignée et maintenez-la enfoncée. Lappareil
pulvérise fa sotution détergente et la réaspire
&n une seule opération (fig. 6).

M - Lance équipée de la buse appropriée,
parcourez ta surface & nettoyer en laizes se
chevauchant. Appliguez la buse sur le sol et
travailtez d’avant en arriére (fig. 6).

B Une fois gue le réservoir d'eau sale est plein ou
que le réservoir d'eau propre est vide, éteignez
impérativement I'appareit par les touches
JAspiration” et Putvérisation®.

M Enplevez le couvercle, retirez le réservair d'eau
sale puis videz-le (fig. 7, B}.

W Sinécessaire, répetez les opérations sus-
décrites.

Nettoyage des tapis, moquettes et.capitonnages - -

M Pournettoyer les tapis et mogueties, utilisez la
buse de sol de 230 mm.

B Pour nettoyer les capitonnages, marches
g'escalier, tapis muraux ou I'habitacle d'un
véhicule, utilisez la buse de 110 mm de large
{accessoire spécial).

WM Siles tissus des capitonnages sont délicats,
réduisez la quantite de solution détergente
oulvérisée puis pulvérisez buse distante ge 200
mm env.

Méthodes de nettoyage

Tapis et moguettes normalement sales:

M Pendant la pulvérisation/extraction normale,
la solution détergente est projetée dans le fapis
puis réaspirée immédiaternent.

B Une nouvelle aspiration sans pulvérisation
raccourcit le délai de séchage.

Tapis et moguettes trés sales ou tachés:
M Pulvérisez d’'abord ja sclution détergente sur

ies endroils concernés puis laissez agir

pendant 10 & 15 minutes environ. Ensuite,
traitez la surlace suivant la description ci-
dessus.

B Pour que le résultat du nettoyage soit

satisfaisant, vous aurez intérét a traiter &
nouveau la surface seulement avec de Peau
chaude propre. Cette mesure réduit plus encore
les résidus de détergent dans fe tapis/la
moquette et entraine complétement les
impuretés décollées.

1 Conseils d’utilisation

Avant d'utiliser "appareil sur les moquettes, les
tapis et surtout sur les tapis orientaux
authentiques, faites un essai d’inaltérabilite des
couleurs & un endroit occulté du tapis. Verifiez
gue 'eau ne 'abime pas.

—~ Plus la surtace a nettoyer est délicate (carpette
orientaie, tapis berbére, tissu de capitonnage),
moins il faudra employer de detergent.

—  Une mogustte a dos en toile de jute risque, si
vous travaillez avec trop d'eau, de rétrécir et de
dégorger ses Couleurs.

- Brossez les tapis et moguettes & poils hauts
tant qu'its sont mouillés, dans le sens des poils
(2 I'aide d’'un balai spécial ou d'un balai-
brosse).

— L’eauchaude (jusqu'a 50°C maxi.} améliore les

résultats du lavage.

~ Pulvérisez un supplément de solution
détergente aux endroits trés sales puis laissez
le détergent agir 5 & 10 minutes.

— Travailiez toujours de la lumiére vers fombre,
c'est-a-dire de la fenétre vers la porte.

— Travailiez toujours de la surface nettoyée vers la
surface sale.

— Aprés le nettoyage & I'eau, passez un produit
d'imprégnation sur le revéternent textile pour
empécher gu'il ne se resalisse rapidement. Pour
ce faire, nous vous recommandons lg produit
Karcher Care Tex BM 762. Le revéiement ainsi
fraité devient antistatigue et rebelle & la
pénétration des salissures.

— Une fois la surface nettoyée, attendez qu'elle ait
séché pour marcher de dessus ou pour reposer
les meubles dessus (risque de taches de rouiiie
st de creux permanents).

- Siles tapis et moguettes ont été shampooings,
il taut résorber la mousse dans ie réservoir
d'eau sale.

Pour ce faire, versez le produit demoussant
{RM 7&1) dans e réssrvoir correspondant du
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puzzi 200. Quvrez et refermez le couvercie

¢’ obturation pour déterminer le dosage.

Sur le puzzi 100, versez le produit démoussant
directement dans le réservoir d'eau saie.

# Détergents
Inforinations-environnement: pour ménager
I'environnement, hous vous recommandans

_ d'utiliser ies détergents parcimonieusement.
Veuillez respecter exactement les instructions de
dosage accompagnant chague detergent.
Attention: pour prévenir tout risque pour la santé
et tout dégat matériel, veuillez respecter toutes les
consignes jointes aux détergents utitisés.

Deésignation  Utilisation N® de Variante
rélerence  nationale

RM 760 Nettoyage des b2 - ;

En poudre, tapis, mogueties

10 kg et capitonnages

RM 780, Tabs Nettoyage des
16 pastilles tapis, moqueties
et capitonnages

Rk 760, Tabs Neftoyage des

200 pastilles  tapis, moqueties
el capitonnages  6.290-529 ENUE PL, FIN
R 764, Netoyage des
liguide tapis, moguettes
10 litres et capitonnages
AM 761 Agent démoussant : 5
iiquide, {sans silicone)
10 x 200 ml
Rm 782 Imprégnation des
liquide tapis et moguettes &
g x 1litres
RM 762 Imprégnation des
liguide, tapis et moguettes
5 litres e GH
6290-495 F#N S N, DK
RM 785 Traitement : :
Mitex acaricide P Bt
10 litres 6.290-451 FIN, 5 N DK,
GR,P E

Pour obtenir des informations plus détailies,
demandez nos fiches d'informations-produit et
fiches de sécurité DIN.

B Mise hors service

Vider le réservoir d'eau propre

Remarque: vous pouvez vider le réservoir d'eau
propre facilement, par aspiration.

B Débranchez la buse de sol montée contre e
fiexibie combingé de pulvérisation-extraction.

B Maintenez je flexibie d’aspiration dans la
solution détergente inutilisée puis appuyez sur
ta touche ,Aspiration” de l'appareil (fig. 9).

B L=z solution détergente ainsi aspirée afflue dans
le réservoir d'eau sale.

B Retirez le réservoir d'eau sale puis videz-le.

Nettoyez I'appareil et les accessoires

H Emboitez la buse de sol sur le flexible combing
de putvérisationfextraction.

W Dans le réservoir d'eau propre, versez env. 2
litres d’eau du robinet (n’utilisez pas de
détergent BM) puis plengez la buse de sol dans
le réservoir.

B Appuyez sur la touche Pulvérisation® puis
laissez I'appareil se rincer avec l'accessoire
pendant 1 & 2 minutes (fig. 10).

B Eleignez 'appareil puis débranchez la fiche
méle de la prise de courant.

H Acticnnez ta manette de vanne

de sol. La pression régnant dans
résorbe.
B De 'apparei et du tuyau d'aspiration,

débranchez le flexible combine de pulvérisation/

éguipant ia buse
le circuit se

- - edraction.

B Videz |z réservoir d'eau sale et celui d'eau
propre.

B Netloyez 'appareil.

W La poignée de transport permet de verrouiller la
buse de sol. Ceci simplifie le rangement des
accessoires et le transport de 'appareil (fig.
12).
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Entretien et nettoyage

Données techniques

Attention:

Avant d'effectuer tout travail d’entretien,
devranchez toujours d’abord ia fiche male de ia
prise de courant.

uzzi 200 / puzzi_ 100

Variantes électriques
230-240 V {1~50/60 Hz)

Puissance du moteur de 1a turbine

@ Avant chaque mise en service, vérifiez si le Turbine aspirante P___ 1250 w
céble d’alimentation secteur, le cable de liaiso Turbine aspirante P 1100 W
et les flexibles sontendommagés. : " Débit d'air, maxi. B4  I/sec.

B 5j 'appareil doit rester assez longtemps sans Dépression 220 mbar
servir, videz toute I'eau qu'il contient car sinon il . L
risque de se mettre & dégager des mauvaises Puissance de la pompe de pulverisation
odeurs. puzzi 200

B Nettoyez de temps en temps la crépine Pompe de pulvérisation 2 x40 w
d'aspiration située dans le réservoir d'eau Pression de pulvérisation maxi. 2 bar
propre, ainsi que le crible a peiuches (fig. 11). Débit de pulvérisation 2 I/'min.

Puissance de la pompe de pulvérisation

Dérangements et remeédes puzzi 100

- > Pompe de pulvérisation 40 W
Attention: Pression de pulvérisation maxi. i bar
Risque d'électrocution. Avant d’effectuer tout | Débit de pulvérisation 1 l/min.
travail sur les piéces électroconductrices,
débranchez la fiche méie de la prise de courant. Dimensions
Plein d’eau prepre 10 |

L'eau ne jaillit pas par la buse Contenance du réservoir d’eau sale 9 I

1. Le réservoir d'eau propre est vide, remplissez-le. Longueur 665 mm

2. Buse obstrude, nettoyez-la. Largeur 320 Al

3. Le filtre d'aspiration équipant le réservoir d'eau o LS mm

' X Peids, puzzi 200 121 kg
propre est b0uch§, ngttoye}az-le. _ Poids, puzzi 100 103 kg

4. Pocmpe de pulvérisation défectueuse, confiez
son remplacement a un specialiste. Niveau de pression acoustique

Jet pulvérisé d’un seul coté seion DIN 45635 68  dB(A)

1. Buse partiellement bouchée. Netioyez-la. Classe de protection "

Debit d'aspiration insuffisant

. . Céble d’alimentation

t. Le couvercle n'est pas correctement fixé.

Mettez-le correctement en place Longueur e m
) Type H 05 VV — F 2x1

2. Le joint situé contre le couvercle est encrassé.
Nettoyez-le.

2. Crible & peluches encrassé, nettoyez-le

4. Flexible d'aspiration bouché. Vérifiez-ie et
nettoyez-le.

Pompe de pulvérisation trop bruyante
1. Le réservoir de détergent est vide, Remplissez-le.

Ne confiez les vérifications et travaux sur les
piéces élactroconductrices gu'a un spécialiste.
En présence de dérangements plus complexes,
faites appel au service aprés-vente.

Sous réserve de modifications fechnigues.




